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See the notice on TED website

247297-2026 - Mise en concurrence
Hongrie – Produits alimentaires, boissons, tabac et produits connexes – Tej- és tejtermékek 
beszerzése
OJ S 70/2026 10/04/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Bajai Szent Rókus Kórház
Adresse électronique: tanacsadas@koncsar.hu
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Tej- és tejtermékek beszerzése
Description: Tej és tejtermékek beszerzése az alábbi mennyiségben: Sorszám Megnevezés 
Műszaki leírás Kiszerelés Mennyiségi egység Igényelt mennyiség 12hó 1. Tej Zsírtartalom: 
1,5% (m/m), pasztőrözött tehéntej 5000 ml liter 25 000 2. Tej Zsírtartalom: 1,5% (m/m), 
ultramagas hőmérsékleten hőkezelt tehéntej 1000 ml liter 1 000 3. Tej Laktózmentes, 
zsírtartalom: 1,5% (m/m), ultramagas hőmérsékleten hőkezelt tehéntej. 1000 ml liter 30 4. 
Tejföl Zsírtartalom: 12% (m/m) 5000 ml liter 2 500 5. Tejföl Zsírtartalom: 12% (m/m), poharas 
legalább 140g, legfeljebb 175g db 300 6. Tejföl Laktózmentes 150g db 200 7. Tehéntúró 
félzsíros 5000 g kg 3 800 8. Körözött Ízesített sajtkészítmény, szárazanyag tartalom: legalább 
25 g/100g 30 %(m/m) legalább 100g, legfeljebb 150g db 2 500 9. Trappista sajt Korong alakú. 
Szárazanyag tartalom: 58,0 ± 2,5 g/100g, Zsírtartalom a szárazanyagban (FDM): 47,5 ± 2,5 g
/100g 1000-4000g kg 1 500 10. Félkemény sajt, zsírszegény Zsírtartalom a 
szárazanyagtartalomban kevesebb, mint 25% (m/m). 1000-4000 g kg 1 100 11. Ömlesztett 
sajt, kenhető Kiszerelés: kördobozos, íz: natúr 8cikk/doboz/190-200g doboz 6 000 12. 
Ömlesztett sajt, kenhető Light. Kiszerelés: kördobozos, íz: natúr 8cikk/doboz, legalább 140g
/doboz doboz 2 000 13. Ömlesztett sajt, kenhető Kiszerelés: kördobozos, íz: natúr, 
laktózmentes 8cikk/doboz, legalább 140g/doboz doboz 50 14. Ömlesztett sajt, kenhető 
Kiszerelés: tömlős, íz: natúr 100g/db db 10 000 15. Natúr joghurt Zsírtartalom: legfeljebb 3,5% 
(m/m) legalább 140g, legfeljebb 175g db 13 000 16. Natúr joghurt Laktózmentes 150 g db 600 
17. Kefír Zsírtartalom: legfeljebb 3,5% (m/m) legalább 140g, legfeljebb 175g db 13 000 18. 
Gyümölcsjoghurt íz: barackos legalább 125g legfeljebb 150g db 7 000 19. Gyümölcsjoghurt 
Hozzáadott cukorként csak fruktózt tartalmazhat vagy hozzáadott cukor mentes, íz: barackos 
vagy almás-körtés legalább 125g legfeljebb 150g db 8 000 20. Krémtúró íz: vanília legalább 
90g db 3 000 21. Krémtúró Hozzáadott cukorként csak fruktózt tartalmazhat vagy hozzáadott 
cukor nélkül. Íz: vanília vagy barackos kekszes legalább 90g db 1 000 22. Puding íz: vanília, 
vagy vanília-csokoládé ahol a csokoládé legfeljebb ¼ részt van jelen. Tejszínhabot nem 
tartalmazó legalább 125g, legfeljebb 150g db 4 000 23. Desszert jellegű sajtkészítmény Natúr 
túródesszert, a tejeredetű termékhányad legalább 50% (m/m), csokoládé vagy kakaó 
bevonatos legalább 30g/db db 6 000 24. Tejszelet Tejes krémmel töltött piskóta/sütemény. 20-
40g/db db 4 000 25. Margarin Zsírtartalom: legfeljebb: 40% (m/m) Tejmentes. 20g/db db 76 
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000 26. Margarin Kenhető téglyes. legfejebb 250g kg 5 27. Margarin tégla legalább 250g 
legfeljebb 500g kg 1 500 28. Tejszín főzőtejszín, ultramagas hőmérsékleten hőkezelt, 
Zsírtartalom: legalább 20% legfeljebb 40% m/m legalább 200ml, legfeljebb 500 ml liter 60 
Szállítási időpont: Hétfő-Szombat, 5:00-6:00 Amennyiben közbesz.dok. valamilyen 
gyártmányú, eredetű, típusú dologra, eljárásra, tevékenységre, személyre, szabadalomra, 
védjegyre való hivatkozás, ill. szabvány, műszaki engedély, műszaki előírások, műszaki 
ajánlás meghatározás szerepel a tárgy jellegének egyértelmű meghatározása érdekében 
történt, Ajánlatkérő azzal egyenértékű teljesítést is elfogad 321/2015. (X.30.) K.r. 46. § (3) 
alapján. Közbeszerzési eljárás tárgya, mennyisége közbesz.dok-ban részletesen 
meghatározásra kerül. Azon termékeknél, ahol kiszerelés meghatározásra került, eltérő 
kiszerelés megajánlása ajánlat érvénytelenségét eredményezi. AK a felhívásban rögzített 
mennyiség, mint keretmennyiség 70%-ára vállal lehívási kötelezettséget. A lehívási 
kötelezettség termékcsoportonként értendő.
Identifiant de la procédure: d10eb290-6f92-40c6-9553-87b2a6d52d99
Identifiant interne: EKR002168582025
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Aánlatkérő a legalacsonyabb ár értékelési szempontot 
alkalmazza.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15000000 Produits alimentaires, boissons, tabac et produits 
connexes

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Rókus utca 10
Ville: Baja
Code postal: 6500
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 1) Az ajánlatokat kizárólag elektronikus úton, az EKR 
rendszeren keresztül lehet benyújtani Az ajánlat részét képező dokumentumokat 
/nyilatkozatokat amennyiben nem áll rendelkezésre elektronikus űrlap, úgy .pdf formátumú 
fájlban kell elkészíteni. Az EKR űrlapjait meghaladóan benyújtandó igazolásokat/nyilatkozatot 
(dokumentumot) a gazdasági szereplő aláírásra jogosult, vagy általa meghatalmazott 
személynek alá kell írnia és fel kell tölteni az EKR felületén az erre a célra létrehozott 
blokkokban. 2) Az ajánlatban csatolandó iratokat teljes körűen a Dokumentáció tartalmazza. 3) 
Ajánlatkérő felhívja a figyelmet arra, hogy az EKR-ben megtett nyilatkozatokra vonatkozóan 
támasztott követelmények az EKRrend. az irányadó: A 424/2017. (XII. 19.) Korm. rendelet 11. 
§ (1) bekezdésében foglaltak alapján az EKR-ben elektronikus űrlapként Ajánlatkérő által 
létrehozott Felolvasólapot kell Ajánlattevőnek szintén elektronikus űrlap formájában az ajánlat 
részeként kitölteni. 4) Az EKR útján elektronikus úton benyújtott ajánlatnak tartalmaznia kell, 
amennyiben az EKR erre formanyomtatványt biztosít, annak kitöltésével: a) Kbt. 66.§(5)bek. 
szerinti felolvasólap, b) AT, adott esetben az alkalmasság igazolásában részt vevő más 
szervezet nevében aláíró személy aláírási címpéldányának v aláírás mintájának eredeti v 
másolati példánya, c) amennyiben a cégjegyzésre jogosult és a kötelezettségvállaló személye 
különböző, a kötelezettségvállaló aláírását is tartalmazó, legalább teljes bizonyító erejű 
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okiratba foglalt meghatalmazás eredeti másolati példánya, d) AT-nek a Kbt.66.§(6)bek. szerinti 
nyil. (nemleges tartalommal is), e) nyil. a Kbt.65.§(7)bek. alapján, (nemleges tartalommal is) f) 
közös ajánlattevői megállapodást, amely tartalma a közbeszerzési dokumentációban foglaltak 
alapján szükséges elkészíteni, g) Kbt. 67. § (4) bek.nyil., h) nyilatkozat változásbejegyzési 
eljárás vonatkozásában, i) Ajánlati ár bontása excel és pdf. formátumban. 5) Az ajánlattevőnek 
az ajánlatában szakmai ajánlatot kell benyújtania, amely alatt ajánlatkérő - az ajánlati ár 
bontása elnevezésű dokumentumot (excel táblázat) - "A megajánlott élelmiszer forgalomba 
hozatala során használt megnevezése" információt tartalmazó nyilatkozatot érti (word 
nyilatkozat). Az ajánlatkérő a fenti dokumentumok mindegyikét a szakmai ajánlat olyan 
elemének tekinti, amelynek egyik pontja sem hiánypótoltatható és ezáltal az ajánlat bármely 
fentiek szerinti hiányossága az ajánlat érvénytelenné nyilvánítását vonja maga után. 
Ajánlatkérő tájékoztatja az ajánlattevőket, hogy az ajánlatot akkor is érvénytelennek minősíti, 
ha csak egy sorban is hiányzik az ajánlati ár és/vagy az ajánlattevő egy tétel esetében nem 
adta meg a megajánlott élelmiszer forgalomba hozatala során használt megnevezését. 
Ajánlatkérő felhívja a figyelmet, hogy a fenti dokumentumokat az ajánlattételkor be kell 
nyújtani, az ajánlattételi határidő lejártáig! Ajánlatkérő csak az ártáblázatban megadott 
intervallumon belül meghatározott kiszerelési egységet fogadja el, ezen tartományon kívül eső 
mértékegységben megajánlott termék esetén ajánlatkérő érvényteleníti az ajánlatot. 6) 
Ajánlatkérő az eljárásban a legalacsonyabb ár értékelési szempontját alkalmazza, és 
Ajánlatkérő az ajánlatokat a Felolvasó lapon megadott nettó egyösszegű ajánlati ár alapján 
értékeli (az excel táblázat: "Nettó ár teljes mennyiségre vonatkoztatva 12 hó" összesen sora). 
Indok: a beszerzés tárgya szakmailag teljes mértékben körülírt és ajánlatkérő igényeinek 
kizárólag ezen konkrétan meghatározott minőségi és műszaki követelményeknek megfelelő 
áruk felelnek meg. A nettó egyösszegű ár tekintetében ajánlatkérő a 12 hónapra megadott 
nettó értéket érti. 7) Ajánlatkérő a jelen eljárásban alkalmazza a Kbt. 75. § (2) bekezdésének 
e) pontjában foglalt eredménytelenségi okot. 8) Ajánlattevők kizárólag a Magyar 
Élelmiszerkönyv előírásainak maradéktalanul megfelelő minőségű árura vonatkozóan 
tehetnek ajánlatot, illetve a szerződés során Ajánlatkérő csak a Magyar Élelmiszerkönyv 
előírásainak maradéktalanul megfelelő árut fogad el. Ajánlattevőnek ajánlatában nyilatkoznia 
kell arra vonatkozóan, hogy garantálja az általa megajánlott termékek Magyar Élelmiszerkönyv 
előírásainak maradéktalanul megfelelő minőségben történő szállítását az előírt mennyiségben. 
AK előírja, hogy a szállítási időpontban a termék fogyaszthatósági határidő/minőségmegőrzési 
idő minimum ½ részével kell rendelkezzen. Nyertes ajánlattevő tudomásul veszi, a termékek 
szállítása során a szállítandó áruk tárolási követelményeit (pl. hűtve tárolás) biztos 
Ajánlattevőnek az ajánlatába be kell csatolnia az ajánlatban bemutatott termék tekintetében a 
az 2008. évi XLVI. tv. 22. § (2) bekezdése szerinti gyártmánylapot vagy termékspecifikációt. A 
dokumentumokat a gyártó által aláírt (hitelesített) módon kell az ajánlathoz becsatolni, akként, 
hogy abból egyértelműen kiderüljön az ajánlatkérő által meghatározott követelményeknek való 
megfelelősség. Az ajánlattevő felelőssége az, hogy az ajánlatában olyan terméket ajánljon 
meg, amely az az ajánlattétel pillanatában elérhető és szállítható (ezen dokumentum nem 
képezi a szakmai ajánlat részét). 10.) Ajánlatkérő nem ír elő ajánlati biztosítékot. 11.) AKSZ: 
Liszicsánné Koncsár Andrea Krisztina, lajstromszám: 00597 12.) AK a műszaki-szakmai 
alkalmasság feltételeit a minősített AT-k jegyzékében a "bronz minősítéshez" képest 
szigorúbban határozta meg tekintettel arra, hogy speciális terméket és ahhoz kapcsolódó liter
/db/kg elvárást határozott meg. 13.) Ajánlatkérő piaci konzultációt folytatott le, aminek a 
száma: EKR000065562026 14.) A beszerzés tárgya a kórházi élelmezési feladatok 
ellátásához szükséges, egymással funkcionálisan összefüggő tej- és tejtermékek beszerzése, 
amelyek biztosítása folyamatos, összehangolt és kiszámítható teljesítést igényel. A termékek 
felhasználása a betegélelmezés napi működéséhez kapcsolódik, ezért az ellátás 
folyamatossága, a szállítási ütemezés egységessége, a hűtőlánc fenntartása, a rövid 
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felhasználhatósági idejű termékek kezelése, valamint az esetleges pótszállítások és 
reklamációk egységes kezelése kiemelt jelentőségű. A részekre bontás több nyertessel 
történő szerződéskötést eredményezhetne, amely a teljesítés szervezését jelentősen 
nehezítené, növelné a koordinációs és adminisztratív terheket, továbbá fokozná az 
ellátásbiztonsági kockázatot a kórházi betegélelmezésben. Több beszállító esetén a szállítási 
időpontok, mennyiségek, helyettesítések, minőségi kifogások és az esetleges sürgős 
pótrendelések kezelése párhuzamosan, eltérő teljesítési gyakorlattal történne, ami a 
beszerzés céljával ellentétesen a biztonságos és folyamatos ellátást veszélyeztetheti. 
Ajánlatkérő megállapította, hogy a beszerzés tárgyának jellege és a szerződés teljesítéséhez 
kapcsolódó körülmények alapján a részekre történő ajánlattétel biztosítása jelen eljárásban 
nem szolgálná sem a hatékony beszerzést, sem a szerződés biztonságos teljesítését, ezért a 
részajánlattétel lehetőségét nem biztosítja
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: Mindegyik kizáró ok 
esetében irányadó: Nem lehet ajánlattevő, alvállalkozó, és nem vehet részt az alkalmasság 
igazolásában olyan gazdasági szereplő, akivel szemben a Kbt. 62. § (1)-(2) bekezdésében írt 
kizáró okok bármelyike fennáll, Ajánlatkérő kizárja azt az ajánlattevőt, alvállalkozót, 
alkalmasság igazolásában részt vevő gazdasági szereplőt, aki az előírt kizáró okok hatálya alá 
tartozik, vagy a kizáró ok az eljárás során következett be. A Kbt. 67. § (1) bek. értelmében a 
gazdasági szereplő köteles a kizáró okok fenn nem állása, valamint az alkalmassági 
követelményeknek való megfelelés teljesülése tekintetében az egységes európai 
közbeszerzési dokumentumba (EEKD) foglalt nyilatkozatát benyújtani. Közös ajánlattétel 
esetén valamennyi közös ajánlattevő, alkalmasság igazolásában részt vevő gazdasági 
szereplő igénybevétele esetén pedig valamennyi kapacitást nyújtó szervezet tekintetében 
külön EEKD-ba foglalt nyilatkozatot kell benyújtani. A Kbt. 41/A. § (5) bekezdése és a 321
/2015. (X.30.) Korm. rendelet (a továbbiakban: Kr.) 3. § (3) és (5) bekezdése alapján a közös 
ajánlattevők, valamint az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezetek 
képviseletében a nyilatkozatokat (így az EEKD űrlapokat is) az ajánlatot benyújtó gazdasági 
szereplő teszi meg. A Kbt. 67. § (1) bek. szerinti dokumentumban a gazdasági szereplő 
egyrészt nyilatkozik arról, hogy a kizáró okok nem állnak fenn, valamint az előírt alkalmassági 
követelmények teljesülnek, másrészt megadja az eljárásban kért információkat, köztük az 
alkalmassági követelmények teljesítésére vonatkozó adatokat. A Kbt. 67. § (4) bek. 
értelmében az ajánlatban be kell nyújtani az ajánlattevő arra vonatkozó nyilatkozatát, hogy 
nem vesz igénybe a szerződés teljesítéséhez a Kbt. 62. § (1) és (2) bekezdései szerinti kizáró 
okok hatálya alá eső alvállalkozót. A nyilatkozatot akkor is be kell nyújtani, ha az Ajánlatkérő 
az eljárásban nem írta elő a már ismert alvállalkozók megnevezését. A Kbt. 67. § (4) bek. 
szerinti nyilatkozatot az ajánlattevőnek abban az esetben is szükséges csatolnia, ha a 
szerződés teljesítéséhez nem kíván alvállalkozót igénybe venni. Az eljárás eredményéről 
szóló döntés meghozatalát megelőzően az Ajánlatkérő az értékelési szempontokra 
figyelemmel legkedvezőbbnek tekinthető ajánlattevőt megfelelő határidő tűzésével felhívja a 
kizáró okok, valamint az alkalmassági követelmények tekintetében az ajánlati felhívásban 
előírt igazolások benyújtására. A kapacitásait rendelkezésre bocsátó szervezetnek csak az 
alkalmassági követelmények tekintetében kell az igazolásokat benyújtani. A gazdasági 
szereplő által ajánlatában - az ajánlatkérő erre vonatkozó, a Kbt. 69. § szerinti felhívása nélkül 
- benyújtott igazolásokat ajánlatkérő figyelmen kívül hagyja és azokat csak az eljárást lezáró 
döntést megelőzően, kizárólag azon ajánlattevők tekintetében vonja be a bírálatba, amely 
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ajánlattevőket ajánlatkérő az igazolások benyújtására kívánt felhívni. Ajánlatkérő az eljárást 
lezáró döntés meghozatalát megelőzően dönthet úgy, hogy a Kbt. 69. § (4) bek.-ben foglaltak 
szerint nemcsak a legkedvezőbb, hanem az értékelési sorrendben azt követő meghatározott 
számú következő legkedvezőbb ajánlattevőt is felhívja az igazolások benyújtására. Az 
ajánlatkérő az igazolások benyújtására kötelezett ajánlattevő(k) ajánlata(i) vonatkozásában 
ellenőrzi a 69. § (11) bekezdés szerinti adatbázisok adatait is. Ajánlattevőnek a Kr. 8. és 10. § 
szerint kell igazolnia, hogy nem tartozik az előírt kizáró okok hatálya alá. Ajánlatkérő felhívja 
az ajánlattevők figyelmét, hogy a Kr. 1. § (7) bekezdésében foglaltak értelmében a kizáró 
okokra és az alkalmassági követelményekre vonatkozóan a közbeszerzés megkezdését 
megelőzően kiállított igazolások is benyújthatók (felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az 
igazolásokban foglalt tény, illetve adat tartalma valós. Ajánlatkérő - ellenkező bizonyításig - az 
adat valóságtartalmát az ajánlattevő erre vonatkozó külön nyilatkozata nélkül vélelmezi. 
Ajánlatkérő felhívja továbbá a figyelmet a Kbt. 64. § (1)-(2) bek. szerinti öntisztázás 
lehetőségére, valamint a Kbt. 67. § (1) és (3) bekezdéseiben, illetve a Kr. 1-7. § és a 12- 16. §- 
aiban foglaltakra. Ajánlatkérő mindegyik kizáró ok tekintetében hivatkozik a 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 1-7. §-aira is. Az ajánlattevőnek az ajánlatában a közbeszerzési eljárásban 
történő benyújtásakor nyilatkoznia kell arról, hogy ajánlata tekintetében fennáll-e az ukrajnai 
helyzetet destabilizáló orosz intézkedések miatt hozott korlátozó intézkedésekről szóló, 2014. 
július 31-i 833/2014/EU tanácsi rendelet 5k. cikk (1) bekezdésében meghatározott, a 
közbeszerzési vagy koncessziós szerződés odaítélésére vonatkozó tilalom. Az ajánlatkérő 
utalt erre a közbeszerzési dokumentumokban. a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pontjára 
vonatkozóan
Faillite: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt 
meghatározottakat. Előző pont folytatása: Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pontjára vonatkozóan ia) 
a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont ka) alpontja tekintetében nem szükséges igazolás vagy 
nyilatkozat benyújtása, a céginformációs szolgálattól ingyenesen, elektronikusan kérhető 
cégjegyzék-adatok alapján az ajánlatkérő azt ellenőrzi, hogy valóban Magyarországon 
bejegyzett gazdasági szereplőről van szó; ib) * a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont kb) alpontja 
tekintetében az ajánlattevő, illetve részvételre jelentkező nyilatkozata, amely a pénzmosás és 
a terrorizmus finanszírozása megelőzéséről és megakadályozásáról szóló 2017. évi LIII. 
törvény (a továbbiakban: pénzmosásról szóló törvény) 3. § 38. pont a)–b) d), e) vagy g) 
alpontja szerint definiált valamennyi tényleges tulajdonosa személyazonosító adatainak, 
adóazonosító adatainak, külső nyilvántartás szerinti személy-, illetve adóazonosító adatainak, 
valamint érdekeltségének a pénzmosásról szóló törvény 3. § 38. pont a)–b) d), e) vagy g) 
alpontja szerinti jellege és mértéke bemutatását tartalmazza; ha a gazdasági szereplőnek 
nincs a pénzmosásról szóló törvény 3. § 38. pont a)–b) d), e) vagy g) alpontja szerinti 
tényleges tulajdonosa, úgy erre vonatkozó nyilatkozatot szükséges csatolni; ic) a Kbt. 62. § (1) 
bekezdés k) pont kc) alpontjára vonatkozóan az ajánlattevő vagy részvételre jelentkező 
nyilatkozata arról, hogy van-e olyan jogi személy vagy személyes joga szerint jogképes 
szervezet, amely az ajánlattevőben, illetve részvételre jelentkezőben közvetetten vagy 
közvetlenül több, mint 25%-os tulajdoni résszel vagy szavazati joggal rendelkezik; ha van ilyen 
szervezet, az ajánlattevő vagy részvételre jelentkező azt nyilatkozatban megnevezi (cégnév, 
székhely), továbbá nyilatkozik, hogy annak vonatkozásában a Kbt. 62. § (1) bekezdés k) pont 
kc) alpontjában hivatkozott kizáró feltétel nem áll fenn
Corruption: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt 
meghatározottakat.
Concordat: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt 
meghatározottakat.
Participation à une organisation criminelle: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
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Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Lásd a 
"Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Lásd a "Nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Fraude: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt 
meghatározottakat.
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: Lásd a "Nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Insolvabilité: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt 
meghatározottakat.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Lásd a "Nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Biens administrés par un liquidateur: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Motifs d’exclusion purement nationaux: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: Lásd a 
"Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt 
meghatározottakat.
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: Lásd a "Nemzeti 
törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Lásd a "Nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
État de cessation d’activités: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló 
helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Lásd a 
"Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: Lásd a "Nemzeti törvények 
értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Motifs liés à des condamnations pénales: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a csődhöz 
hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Motifs liés à l’insolvabilité, aux conflits d’intérêts ou à une faute professionnelle: Lásd a 
"Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: Lásd a 
"Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Motifs liés à la situation de l'opérateur économique: Lásd a "Nemzeti törvények értelmében a 
csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.
Motifs liés au paiement d’impôts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: Lásd a 
"Nemzeti törvények értelmében a csődhöz hasonló helyzet" kizáró ok alatt meghatározottakat.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Tej-és tejtermékek beszerzése
Description: Tej és tejtermékek beszerzése az alábbi mennyiségben: Sorszám Megnevezés 
Műszaki leírás Kiszerelés Mennyiségi egység Igényelt mennyiség 12hó 1. Tej Zsírtartalom: 
1,5% (m/m), pasztőrözött tehéntej 5000 ml liter 25 000 2. Tej Zsírtartalom: 1,5% (m/m), 
ultramagas hőmérsékleten hőkezelt tehéntej 1000 ml liter 1 000 3. Tej Laktózmentes, 
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zsírtartalom: 1,5% (m/m), ultramagas hőmérsékleten hőkezelt tehéntej. 1000 ml liter 30 4. 
Tejföl Zsírtartalom: 12% (m/m) 5000 ml liter 2 500 5. Tejföl Zsírtartalom: 12% (m/m), poharas 
legalább 140g, legfeljebb 175g db 300 6. Tejföl Laktózmentes 150g db 200 7. Tehéntúró 
félzsíros 5000 g kg 3 800 8. Körözött Ízesített sajtkészítmény, szárazanyag tartalom: legalább 
25 g/100g 30 %(m/m) legalább 100g, legfeljebb 150g db 2 500 9. Trappista sajt Korong alakú. 
Szárazanyag tartalom: 58,0 ± 2,5 g/100g, Zsírtartalom a szárazanyagban (FDM): 47,5 ± 2,5 g
/100g 1000-4000g kg 1 500 10. Félkemény sajt, zsírszegény Zsírtartalom a 
szárazanyagtartalomban kevesebb, mint 25% (m/m). 1000-4000 g kg 1 100 11. Ömlesztett 
sajt, kenhető Kiszerelés: kördobozos, íz: natúr 8cikk/doboz/190-200g doboz 6 000 12. 
Ömlesztett sajt, kenhető Light. Kiszerelés: kördobozos, íz: natúr 8cikk/doboz, legalább 140g
/doboz doboz 2 000 13. Ömlesztett sajt, kenhető Kiszerelés: kördobozos, íz: natúr, 
laktózmentes 8cikk/doboz, legalább 140g/doboz doboz 50 14. Ömlesztett sajt, kenhető 
Kiszerelés: tömlős, íz: natúr 100g/db db 10 000 15. Natúr joghurt Zsírtartalom: legfeljebb 3,5% 
(m/m) legalább 140g, legfeljebb 175g db 13 000 16. Natúr joghurt Laktózmentes 150 g db 600 
17. Kefír Zsírtartalom: legfeljebb 3,5% (m/m) legalább 140g, legfeljebb 175g db 13 000 18. 
Gyümölcsjoghurt íz: barackos legalább 125g legfeljebb 150g db 7 000 19. Gyümölcsjoghurt 
Hozzáadott cukorként csak fruktózt tartalmazhat vagy hozzáadott cukor mentes, íz: barackos 
vagy almás-körtés legalább 125g legfeljebb 150g db 8 000 20. Krémtúró íz: vanília legalább 
90g db 3 000 21. Krémtúró Hozzáadott cukorként csak fruktózt tartalmazhat vagy hozzáadott 
cukor nélkül. Íz: vanília vagy barackos kekszes legalább 90g db 1 000 22. Puding íz: vanília, 
vagy vanília-csokoládé ahol a csokoládé legfeljebb ¼ részt van jelen. Tejszínhabot nem 
tartalmazó legalább 125g, legfeljebb 150g db 4 000 23. Desszert jellegű sajtkészítmény Natúr 
túródesszert, a tejeredetű termékhányad legalább 50% (m/m), csokoládé vagy kakaó 
bevonatos legalább 30g/db db 6 000 24. Tejszelet Tejes krémmel töltött piskóta/sütemény. 20-
40g/db db 4 000 25. Margarin Zsírtartalom: legfeljebb: 40% (m/m) Tejmentes. 20g/db db 76 
000 26. Margarin Kenhető téglyes. legfejebb 250g kg 5 27. Margarin tégla legalább 250g 
legfeljebb 500g kg 1 500 28. Tejszín főzőtejszín, ultramagas hőmérsékleten hőkezelt, 
Zsírtartalom: legalább 20% legfeljebb 40% m/m legalább 200ml, legfeljebb 500 ml liter 60 
Szállítási időpont: Hétfő-Szombat, 5:00-6:00 Amennyiben közbesz.dok. valamilyen 
gyártmányú, eredetű, típusú dologra, eljárásra, tevékenységre, személyre, szabadalomra, 
védjegyre való hivatkozás, ill. szabvány, műszaki engedély, műszaki előírások, műszaki 
ajánlás meghatározás szerepel a tárgy jellegének egyértelmű meghatározása érdekében 
történt, Ajánlatkérő azzal egyenértékű teljesítést is elfogad 321/2015. (X.30.) K.r. 46. § (3) 
alapján. Közbeszerzési eljárás tárgya, mennyisége közbesz.dok-ban részletesen 
meghatározásra kerül. Azon termékeknél, ahol kiszerelés meghatározásra került, eltérő 
kiszerelés megajánlása ajánlat érvénytelenségét eredményezi. AK a felhívásban rögzített 
mennyiség, mint keretmennyiség 70%-ára vállal lehívási kötelezettséget. A lehívási 
kötelezettség termékcsoportonként értendő.
Identifiant interne: EKR002168582025/1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 15500000 Produits laitiers

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Róku utca 10
Ville: Baja
Code postal: 6500
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
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5.1.3.
 
Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 1
Autres informations sur le renouvellement: Vevő fenntartja a jogot, hogy a fenti 12 hónapos 
időtartamot további legfeljebb 3 hónappal meghosszabbítsa egyoldalú döntésével abban az 
esetben, ha a keretmennyiség az alapmennyiség, vagy pedig amennyiségi eltéréssel növelt 
mennyiség felhasználása a 12 hónap alatt nem történik meg. Az egyoldalú döntésről Vevő 
írásban tájékoztatja az Eladót

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de l’exécution du marché 
doivent être mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique
Critères marchés publics écologiques: Pas de critères applicables aux marchés publics 
écologiques

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critère de sélection: Az alkalmasság minimumkövetelménye(i): M.1.: 
Alkalmatlan az AT (közös ajánlattevő), ha nem rendelkezik az ajánlati felhívás feladásának 
napjától visszafelé számított 3 évben (36 hónapban) teljesített és 6 évben (72 hónapban) 
megkezdett, legalább 1000 liter mennyiségű tej és/vagy 3500 db mini margarin és/vagy 150 kg 
túró szállítására vonatkozó referenciával vagy referenciákkal.Az AK a vizsgált időszak (az 
ajánlati felhívás feladásának napjától visszafelé számított három év) alatt befejezett, de 
legfeljebb hat éven belül megkezdett árubeszerzéseket veszi figyelembe. A Kbt. 65. § (6) 
bekezdése szerint az alkalmassági követelménynek a közös AT-k együttesen is 
megfelelhetnek. A) Előzetes igazolási mód: Az AT-nek, illetve a Kbt. 65. § (7) bekezdése 
alkalmazása esetén a kapacitást rendelkezésre bocsátó szervezetnek az ajánlat 
benyújtásakor a 321/2015. (X.30.) Kormányrendelet (továbbiakban: R.) 1.§ (1) bekezdése 
alapján az egységes európai közbeszerzési dokumentum benyújtásával kell előzetesen 
igazolnia a műszaki alkalmassági követelményeknek való megfelelését. AK a R. 2.§ (5) 
bekezdése alapján elfogadja ajánlattevő egyszerű nyilatkozatát is az egységes európai 
közbeszerzési dokumentumban, azaz az EEKD IV. rész „alfa” szakasz (az összes kiválasztási 
szempont általános jelzése) kitöltését. Ajánlatkérő a formanyomtatvány IV. részében nem kéri 
részletes információk megadását. A Kbt. 41/A. § (5) bekezdése és a Kr. 3. § alapján a közös 
AT-k, valamint az alkalmasság igazolásában részt vevő más szervezetek képviseletében a 
nyilatkozatokat (így az EEKD űrlapokat is) az ajánlatot benyújtó gazdasági szereplő teszi meg. 
B.) Igazolás mód az ajánlatok elbírálásához: A Kbt. 69. § (4)-(7) bekezdései alapján az 
alkalmassági követelményekre vonatkozó igazolások benyújtására felhívott AT-nek a R. IV. 
Fejezetnek megfelelően kell igazolnia, hogy megfelel az AK által meghatározott alkalmassági 
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követelményeknek az alábbiak szerint: M.1) A Kbt. 65.§ (1) bekezdés b) pontja és a 321 
/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21. § (1) bekezdés a) pontja alapján: az eljárást megindító 
felhívás feladása napjától visszafelé számított három évben teljesített jelentősebb, az 
alkalmassági feltétel körében előírt tárgyú árubeszerzések elvégzését a 321/2015. (X.30.) 
Korm. rendelet 22. § (1) bekezdése szerint a szerződést kötő másik fél által adott igazolással 
és/vagy igazolásokkal vagy az ajánlattevő nyilatkozatával kell igazolni. Az igazolásnak 
tartalmaznia kell - a Kr. 22. § (2) bek-re is figyelemmel - az alábbiakat: — szerződést kötő 
másik fél (neve, székhelye), — szállítás tárgya (az alkalmassági minimumkövetelményekre 
figyelemmel), — teljesítés ideje (kezdő és befejező időpont, év, hó, nap pontossággal) — 
szállítás mennyisége — valamennyi olyan adat, amelyből az alkalmassági követelmény 
teljesülése megállapítható, — nyilatkozat arról, hogy a teljesítés az előírásoknak és a 
szerződésnek megfelelően történt-e. A 321/2015. (X.30.) Korm. rendelet 21/A. § alapján az AK 
a teljesítés igazolásaként köteles elfogadni annak igazolását is, ha a referencia 
követelményben foglalt eredmény vagy tevékenység a szerződés részteljesítéseként valósult 
meg. Amennyiben az alkalmasságot igazolni kívánó a teljesítést konzorciumban végezte, az 
ismertetésben szerepelnie kell, hogy a teljesítésben milyen arányban (százalékban) vett részt. 
Ha a nyertes közös AT-ként teljesített építési beruházásra vonatkozó referencia és/vagy 
referenciákra vonatkozó igazolás(ok), nyilatkozat(ok) - a teljesítés oszthatatlansága miatt - 
nem állítható(k) ki az egyes AT-k által végzett árubeszerzések elkülönítésével, úgy az AK a 
referencia/referenciákra vonatkozó igazolás(oka)t vagy nyilatkozato(ka)t bármelyik, a 
teljesítésben részt vett AT részéről az ismertetett árubeszerzés olyan arányban köteles 
elfogadni, amilyen arányban az igazolás(oka)t benyújtó AT az általa elvégzett teljesítés 
alapján az ellenszolgáltatásból részesült. A 321/2015. (X. 30.) Korm. rendelet 1. § (7) 
bekezdése szerint a kizáró okokra, alkalmassági követelményekre vonatkozóan a 
közbeszerzés megkezdését megelőzően kiállított igazolások is benyújthatóak 
(felhasználhatóak) mindaddig, ameddig az igazolásokban foglalt tény, illetve adat tartalma 
valós. AK- ellenkező bizonyításig - az adat valóságtartalmát az AT erre vonatkozó külön 
nyilatkozata nélkül vélelmezi. AK felhívja a figyelmet a Kbt. 69.§ (11a) bek. foglaltakra. Az 
alkalmasság igazolását olyan részletességgel kell megadni, hogy annak alapján az 
alkalmasság min. követelményei között előírt feltételek megléte egyértelműen megállapítható 
legyen. A Kbt. 65. § (6)-(7), (9), (11) bek. is irányadóak az igazolások során.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: Nettó ajánlati ár mindösszesen (Ft)

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002168582025

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002168582025
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: hongrois
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Description de la garantie financière: Ajánlatkérő nem írja elő ajánlati biztosíték nyújtásának 
kötelezettségét

https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002168582025
https://ekr.gov.hu/eljarastar/eljaras/EKR002168582025
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Date limite de réception des offres: 12/05/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 30 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 12/05/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: EKR rendszer
Informations complémentaires: Ajánlatok bontása a Kbt. 68.§ (1b), (1c) bekezdések alapján az 
EKR-ben történik. A bontást az EKR végzi el akképpen, hogy a bontást az ajánlattételi 
határidő lejártát követően 60 perccel később kezdi meg. A bontás időpontjától az ajánlatok az 
EKR-ben ajánlatkérő számára hozzáférhetővé válnak
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Szerződéstervezetben foglaltaknak megfelelően.
Un accord de confidentialité est requis: non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Ajánlatkérő kizárja a Kbt. 35. § (8) bek. alapján projekttársaság létrehozását mind önálló, mind 
közös ajánlattevők tekintetében
Arrangement financier: Fizetés az eseti megrendelések szerződésszerű teljesítését követően 
kiállított teljesítésigazolás alapján történik. Számlázás ütemezése: Eladó a Vevő által küldött 
nyilvántartás alapján havonta egy alkalommal jogosult gyűjtőszámla kiállítására, az adott 
hónapban teljesített egyedi megrendelések alapján az egyes számlák között legalább 28 
napos időközzel, minden hónap utolsó napjáig. A 217/1997. (XII. 1.) Korm. rendelettel 
egységes szerkezetben levő kötelező egészségbiztosítás ellátásairól szóló 1997. évi LXXXIII. 
törvény 9/A. §-a alapján a Ptk. 6:130. §-ában foglaltakat azzal az eltéréssel kell alkalmazni, 
hogy Vevő esetében a pénztartozás teljesítésére a Ptk. 6:130. § (1) és (2) bekezdésében 
meghatározott határidő hatvan nap. Fentieken túl irányadó a kifizetés tekintetében a Kbt. 135. 
§ (1) és (5) bekezdése. Ajánlatkérő előleget nem fizet. Ajánlatkérő - kivéve a Kbt. 5. § (2)-(4) 
bekezdése szerinti ajánlatkérőt - köteles fogadni és feldolgozni elektronikus számlákat.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési 
Döntőbizottság
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Kbt. 148. §-ában 
fogalaltaknak megfelelően.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Liszicsánné Koncsár Andrea Krisztina egyéni vállalkozó
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Közbeszerzési 
Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Bajai Szent Rókus Kórház
Organisation qui traite les offres: Bajai Szent Rókus Kórház
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8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Bajai Szent Rókus Kórház
Numéro d’enregistrement: 15336282203
Adresse postale: Rókus Utca 10
Ville: Baja
Code postal: 6500
Subdivision pays (NUTS): Bács-Kiskun (HU331)
Pays: Hongrie
Point de contact: Dr. Tóth Gábor
Adresse électronique: tanacsadas@koncsar.hu
Téléphone: +36 204215726
Télécopieur: +36 204215726
Adresse internet: https://www.bajakorhaz.hu
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Liszicsánné Koncsár Andrea Krisztina egyéni vállalkozó
Numéro d’enregistrement: 69626195233
Adresse postale: Anonymus Utca 94
Ville: Veresegyház
Code postal: 2112
Subdivision pays (NUTS): Pest (HU120)
Pays: Hongrie
Point de contact: Liszicsánné Koncsár Andrea Krisztina
Adresse électronique: tanacsadas@koncsar.hu
Téléphone: +36 204215726
Adresse internet: https://www.koncsar.hu
Rôles de cette organisation: 
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság Közbeszerzési Döntőbizottság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534_2
Adresse postale: Riadó u. 5
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: dontobizottsag@kt.hu
Téléphone: +36 18828592
Télécopieur: +36 18828593
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 

mailto:tanacsadas@koncsar.hu
https://www.bajakorhaz.hu
mailto:tanacsadas@koncsar.hu
https://www.koncsar.hu
mailto:dontobizottsag@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu


247297-2026 Page 12/12

Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Közbeszerzési Hatóság
Numéro d’enregistrement: EKRSZ_40664534
Adresse postale: Riadó utca 5.
Ville: Budapest
Code postal: 1026
Subdivision pays (NUTS): Budapest (HU110)
Pays: Hongrie
Adresse électronique: hirdetmeny@kt.hu
Téléphone: +36 18828635
Adresse internet: https://kozbeszerzes.hu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: b2a9b415-5942-445c-a8c2-973f3a2c622c  -  05
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 09/04/2026 13:17:56 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Date et heure de transmission de l'avis (eSender): 07/04/2026 15:23:12 (UTC+02:00) Heure 
de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: hongrois
Numéro de publication de l’avis: 247297-2026
Numéro de publication au JO S: 70/2026
Date de publication: 10/04/2026

mailto:hirdetmeny@kt.hu
https://kozbeszerzes.hu
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